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Закрепленная кафедра -

Считать
в плане

Индекс Наименование
Экза
мен

Зачет
Зачет с

оц.
КР

Экспер
тное

Факт
Часов в

з.е.
Экспер
тное

По
плану

Контакт
часы

СР
Конт
роль

Интер
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Конт
роль

з.е. Итого Лек Лаб Пр КСР СР
Конт
роль

з.е. Итого Лек Лаб Пр КСР СР
Конт
роль

з.е. Итого Лек Лаб Пр КСР СР
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з.е. Итого Лек Лаб Пр КСР СР
Конт
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з.е. Итого Лек Лаб Пр КСР СР
Конт
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з.е. Итого Лек Лаб Пр КСР СР
Конт
роль

з.е. Итого Лек Лаб Пр КСР СР
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роль

з.е. Итого Лек Лаб Пр КСР СР
Конт
роль

з.е. Итого Лек Лаб Пр КСР СР
Конт
роль

Код Наименование Компетенции

Блок 1.Дисциплины (модули)

Базовая часть

+ Б1.Б.01 История 1 3 3 36 108 108 18 54 36 9 3 108 9 9 54 36 16 Истории и политологии ОК-1; ОК-2; ОК-5; ОК-9; ОК-10

+ Б1.Б.02 Философия 3 3 3 36 108 108 18 54 36 9 3 108 9 9 54 36 17 Философии ОК-1; ОК-2; ОК-5; ОК-6; ОК-7; ОК-8; ОК-11; ОПК-1; ОПК-15

+ Б1.Б.03 Русский язык и культура речи 12 8 8 36 288 288 36 180 72 18 3 108 9 9 54 36 5 180 9 9 126 36 18 Русского языка ОК-3; ОК-4; ОК-7; ОК-8; ОПК-5; ОПК-9

+ Б1.Б.04 Основы языкознания 34 8 8 36 288 288 45 171 72 18 4 144 18 9 81 36 4 144 9 9 90 36 9 Иностранных языков ОК-2; ОК-5; ОК-6; ОК-12; ОПК-1; ОПК-2; ОПК-3; ОПК-15; ОПК-16; ОПК-17

+ Б1.Б.05 Практический курс первого иностранного языка 45 123 66 66 36 2376 2376 486 1746 144 486 12 432 108 306 18 15 540 108 414 18 15 540 90 414 36 13 468 108 324 36 11 396 72 288 36 9 Иностранных языков ОК-2; ОК-3; ОК-7; ОК-11; ОК-12; ОПК-5; ОПК-6; ОПК-7

+ Б1.Б.06 Практический курс второго иностранного языка 5 34 15 15 36 540 540 81 351 108 81 5 180 27 117 36 5 180 27 117 36 5 180 27 117 36 9 Иностранных языков ОК-2; ОК-3; ОК-7; ОК-11; ОК-12; ОПК-5; ОПК-6; ОПК-7

+ Б1.Б.07 Безопасность жизнедеятельности 2 3 3 36 108 108 18 54 36 9 3 108 9 9 54 36 42 Техносферной безопасности ОК-5; ОК-8

+ Б1.Б.08 Правоведение 5 3 3 36 108 108 18 90 9 3 108 9 9 90 52 Государственно-правовых дисциплин ОК-4; ОК-9; ОК-10

+ Б1.Б.09 Физическая культура и спорт 16 2 2 36 72 72 72 64 1 36 4 32 1 36 4 32 19 Физического воспитания и спорта ОК-4; ОК-8; ОК-11

111 111 3996 3996 792 2700 504 703 19 684 22 158 414 90 23 828 18 126 594 90 27 972 27 135 666 144 22 792 9 144 531 108 19 684 9 108 495 72 1 36 4 32

Вариативная часть

+ Б1.В.01 Древние языки и культуры 1 4 4 36 144 144 18 90 36 9 4 144 9 9 90 36 9 Иностранных языков ОПК-2; ОПК-4; ПК-27

+ Б1.В.02 Основы теории первого иностранного языка 568 7 18 18 36 648 648 99 405 144 36 5 180 18 9 117 36 5 180 18 9 117 36 4 144 18 9 81 36 4 144 9 9 90 36 9 Иностранных языков ОПК-2; ОПК-3; ПК-12

+ Б1.В.03
Введение в теорию межкультурной
коммуникации

7 4 4 36 144 144 18 108 18 9 4 144 9 9 108 18 9 Иностранных языков ОПК-1; ОПК-2; ОПК-4; ОПК-5; ОПК-9; ОПК-10; ПК-23

+ Б1.В.04 Общая теория перевода 6 5 5 36 180 180 36 108 36 18 5 180 18 18 108 36 9 Иностранных языков ОПК-1; ОПК-2; ОПК-15; ОПК-17; ПК-9; ПК-23; ПК-24; ПК-27

+ Б1.В.05 Теория перевода первого иностранного языка 7 7 6 6 36 216 216 63 117 36 9 6 216 18 9 36 117 36 9 Иностранных языков ОПК-2; ПК-7; ПК-9; ПК-10; ПК-12; ПК-23; ПК-24; ПК-27

+ Б1.В.06
Практикум по культуре речевого общения
(первый иностранный язык)

9 67 8 13 13 36 468 468 72 324 72 72 3 108 18 90 3 108 18 90 5 180 18 126 36 2 72 18 18 36 9 Иностранных языков ОПК-4; ОПК-5; ОПК-6; ОПК-7; ОПК-8; ОПК-9; ОПК-10; ПК-15

+ Б1.В.07
Практикум по культуре речевого общения
(второй иностранный язык)

6 4 4 36 144 144 36 108 36 4 144 36 108 9 Иностранных языков ОПК-4; ОПК-5; ОПК-6; ОПК-7; ОПК-8; ОПК-9; ОПК-10; ПК-15

+ Б1.В.08
Практический курс перевода (первый
иностранный язык)

9 8 7 7 36 252 252 36 144 72 36 4 144 18 90 36 3 108 18 54 36 9 Иностранных языков ПК-7; ПК-8; ПК-9; ПК-10; ПК-12

+ Б1.В.09
Практический курс перевода (второй
иностранный язык)

7 4 4 36 144 144 27 117 27 4 144 27 117 9 Иностранных языков ПК-7; ПК-8; ПК-9; ПК-10; ПК-12

+ Б1.В.10
Профессионально-ориентированный перевод
(первый иностранный язык)

9 3 3 36 108 108 27 45 36 9 3 108 18 9 45 36 9 Иностранных языков ПК-7; ПК-8; ПК-9; ПК-10; ПК-12

+ Б1.В.11 Информационные технологии в лингвистике 2 3 3 36 108 108 27 45 36 9 3 108 18 9 45 36 45
Информационных компьютерных
технологий

ОПК-1; ОПК-2; ОПК-11; ОПК-12; ОПК-13; ОПК-14; ОПК-16; ОПК-20; ПК-8; ПК-
11; ПК-25; ПК-26

+ Б1.В.12
Методология научного познания и творчества в
лингвистике

9 3 3 36 108 108 18 90 9 3 108 9 9 90 9 Иностранных языков ОПК-2; ОПК-15; ОПК-16; ОПК-17; ПК-23; ПК-24; ПК-25; ПК-26; ПК-27

+ Б1.В.13 Профессиональная этика переводчика 4 2 2 36 72 72 18 36 18 9 2 72 9 9 36 18 9 Иностранных языков ОПК-4; ОПК-10; ПК-14; ПК-15

+ Б1.В.14
Элективные курсы по физической культуре и
спорту

123456 328 328 328 328 32 32 66 66 66 66 66 66 66 66 32 32 19 Физического воспитания и спорта ОК-8; ОК-11

+ Б1.В.ДВ.01 Дисциплины по выбору Б1.В.ДВ.1 6 4 4 144 144 36 108 18 4 144 18 18 108 ОПК-4; ОПК-9; ПК-15; ПК-23

+ Б1.В.ДВ.01.01
История и культура стран первого иностранного
языка

6 4 4 36 144 144 36 108 18 4 144 18 18 108 9 Иностранных языков ОПК-4; ОПК-9; ПК-15; ПК-23

- Б1.В.ДВ.01.02
История и культура стран второго иностранного
языка

6 4 4 36 144 144 36 108 18 4 144 18 18 108 9 Иностранных языков ОПК-4; ОПК-9; ПК-15; ПК-23

+ Б1.В.ДВ.02 Дисциплины по выбору Б1.В.ДВ.2 9 3 3 108 108 18 90 9 3 108 9 9 90 ОПК-2; ОПК-3; ОПК-4; ОПК-5; ПК-23; ПК-27

+ Б1.В.ДВ.02.01
История литературы стран первого иностранного
языка

9 3 3 36 108 108 18 90 9 3 108 9 9 90 9 Иностранных языков ОПК-2; ОПК-3; ОПК-4; ОПК-5; ПК-23; ПК-27

- Б1.В.ДВ.02.02
История литературы стран второго иностранного
языка

9 3 3 36 108 108 18 90 9 3 108 9 9 90 9 Иностранных языков ОПК-2; ОПК-3; ОПК-4; ОПК-5; ПК-23; ПК-27

+ Б1.В.ДВ.03 Дисциплины по выбору Б1.В.ДВ.3 9 5 5 180 180 36 144 5 180 18 18 144 ПК-7; ПК-8; ПК-9; ПК-10

+ Б1.В.ДВ.03.01
Письменный перевод информационных текстов
(первый иностранный язык)

9 5 5 36 180 180 36 144 5 180 18 18 144 9 Иностранных языков ПК-7; ПК-8; ПК-9; ПК-10

- Б1.В.ДВ.03.02
Письменный перевод специальных текстов
(первый иностранный язык)

9 5 5 36 180 180 36 144 5 180 18 18 144 9 Иностранных языков ПК-7; ПК-8; ПК-9; ПК-10

+ Б1.В.ДВ.04 Дисциплины по выбору Б1.В.ДВ.4 9 5 5 180 180 36 108 36 18 5 180 18 18 108 36 ПК-8; ПК-9; ПК-12; ПК-13; ПК-14; ПК-15

+ Б1.В.ДВ.04.01

Устный последовательный перевод
информационных текстов (первый иностранный
язык)

9 5 5 36 180 180 36 108 36 18 5 180 18 18 108 36 9 Иностранных языков ПК-8; ПК-9; ПК-12; ПК-13; ПК-14; ПК-15

- Б1.В.ДВ.04.02
Устный последовательный перевод специальных
текстов (первый иностранный язык)

9 5 5 36 180 180 36 108 36 18 5 180 18 18 108 36 9 Иностранных языков ПК-8; ПК-9; ПК-12; ПК-13; ПК-14; ПК-15

+ Б1.В.ДВ.05 Дисциплины по выбору Б1.В.ДВ.5 6 4 4 144 144 36 108 4 144 18 18 108 ПК-8; ПК-9; ПК-10

+ Б1.В.ДВ.05.01 Основы художественного перевода 6 4 4 36 144 144 36 108 4 144 18 18 108 9 Иностранных языков ПК-8; ПК-9; ПК-10

- Б1.В.ДВ.05.02 Общественно-публицистический перевод 6 4 4 36 144 144 36 108 4 144 18 18 108 9 Иностранных языков ПК-8; ПК-9; ПК-10

+ Б1.В.ДВ.06 Дисциплины по выбору Б1.В.ДВ.6 8 2 2 72 72 18 36 18 2 72 9 9 36 18 ОПК-2; ОПК-3; ПК-23

+ Б1.В.ДВ.06.01 История языка (первый иностранный язык) 8 2 2 36 72 72 18 36 18 2 72 9 9 36 18 9 Иностранных языков ОПК-2; ОПК-3; ПК-23

- Б1.В.ДВ.06.02 История языка (второй иностранный язык) 8 2 2 36 72 72 18 36 18 2 72 9 9 36 18 9 Иностранных языков ОПК-2; ОПК-3; ПК-23

+ Б1.В.ДВ.07 Дисциплины по выбору Б1.В.ДВ.7 7 3 3 108 108 18 90 18 3 108 18 90 ОПК-6; ОПК-16; ПК-7; ПК-24; ПК-26

+ Б1.В.ДВ.07.01
Переводческий анализ информационных текстов
(первый иностранный язык)

7 3 3 36 108 108 18 90 18 3 108 18 90 9 Иностранных языков ОПК-6; ОПК-16; ПК-7; ПК-24; ПК-26

- Б1.В.ДВ.07.02
Переводческий анализ специальных текстов
(первый иностранный язык)

7 3 3 36 108 108 18 90 18 3 108 18 90 9 Иностранных языков ОПК-6; ОПК-16; ПК-7; ПК-24; ПК-26

+ Б1.В.ДВ.08 Дисциплины по выбору Б1.В.ДВ.8 7 3 3 108 108 27 81 18 3 108 9 18 81 ОПК-16; ПК-7; ПК-26

+ Б1.В.ДВ.08.01

Аннотирование и реферирование
информационных текстов (первый иностранный
язык)

7 3 3 36 108 108 27 81 18 3 108 9 18 81 9 Иностранных языков ОПК-16; ПК-7; ПК-26

- Б1.В.ДВ.08.02
Аннотирование и реферирование специальных
текстов (первый иностранный язык)

7 3 3 36 108 108 27 81 18 3 108 9 18 81 9 Иностранных языков ОПК-16; ПК-7; ПК-26

+ Б1.В.ДВ.09 Дисциплины по выбору Б1.В.ДВ.9 8 3 3 108 108 18 90 9 3 108 9 9 90 ОПК-18; ОПК-19; ПК-24

+ Б1.В.ДВ.09.01 Экономика сферы переводческих услуг 8 3 3 36 108 108 18 90 9 3 108 9 9 90 48 Экономической теории ОПК-18; ОПК-19; ПК-24

- Б1.В.ДВ.09.02
Менеджмент и маркетинг в сфере переводческих
услуг

8 3 3 36 108 108 18 90 9 3 108 9 9 90 48 Экономической теории ОПК-18; ОПК-19; ПК-24

+ Б1.В.ДВ.10 Дисциплины по выбору Б1.В.ДВ.10 8 3 3 108 108 18 54 36 9 3 108 9 9 54 36
ОПК-11; ОПК-12; ОПК-13; ОПК-14; ОПК-16; ОПК-20; ПК-8; ПК-11; ПК-
25; ПК-26

+ Б1.В.ДВ.10.01 Информационные технологии в переводе 8 3 3 36 108 108 18 54 36 9 3 108 9 9 54 36 45 Информационных компьютерных технологийОПК-11; ОПК-12; ОПК-13; ОПК-14; ОПК-16; ОПК-20; ПК-8; ПК-11; ПК-25; ПК-26

- Б1.В.ДВ.10.02 Статистические методы в переводе 8 3 3 36 108 108 18 54 36 9 3 108 9 9 54 36 45 Информационных компьютерных технологийОПК-11; ОПК-12; ОПК-13; ОПК-14; ОПК-16; ОПК-20; ПК-8; ПК-11; ПК-25; ПК-26

111 111 4324 4324 1084 2646 594 715 4 176 9 41 90 36 3 174 18 75 45 36 66 66 2 138 9 75 36 18 5 246 18 75 117 36 25 932 72 149 639 72 27 972 54 108 36 684 90 21 756 36 72 486 162 24 864 72 99 549 144

222 222 8320 8320 1876 5346 1098 1418 23 860 31 199 504 126 26 1002 36 201 639 126 27 1038 27 201 666 144 24 930 18 219 567 126 24 930 27 183 612 108 26 968 76 181 639 72 27 972 54 108 36 684 90 21 756 36 72 486 162 24 864 72 99 549 144

Блок 2.Практики

Вариативная часть

+ Б2.В.01(У)
Учебная практика (практика по получению
первичных профессиональных умений и навыков)

8 3 3 36 108 108 108 3 108 108 9 Иностранных языков
ПК-7; ПК-8; ПК-9; ПК-10; ПК-11; ПК-12; ПК-13; ПК-14; ПК-15; ПК-23; ПК-24; ПК-
25; ПК-26; ПК-27

+ Б2.В.02(П)

Производственная практика (практика по
получению профессиональных умений и опыта
профессиональной деятельности)

A 3 3 36 108 108 108 3 108 108 9 Иностранных языков
ПК-7; ПК-8; ПК-9; ПК-10; ПК-11; ПК-12; ПК-13; ПК-14; ПК-15; ПК-23; ПК-24; ПК-
25; ПК-26; ПК-27

+ Б2.В.03(Пд) Производственная (преддипломная практика) A 3 3 36 108 108 108 3 108 108 9 Иностранных языков
ПК-7; ПК-8; ПК-9; ПК-10; ПК-11; ПК-12; ПК-13; ПК-14; ПК-15; ПК-23; ПК-24; ПК-
25; ПК-26; ПК-27

9 9 324 324 324 3 108 108 6 216 216

9 9 324 324 324 3 108 108 6 216 216

Блок 3.Государственная итоговая аттестация

Базовая часть

+ Б3.Б.01 Государственная итоговая аттестация 9 9 36 324 324 324 9 324 324 9 Иностранных языков

ОК-1; ОК-2; ОК-3; ОК-4; ОК-5; ОК-6; ОК-7; ОК-8; ОК-9; ОК-10; ОК-11; ОК-12;
ОПК-1; ОПК-2; ОПК-3; ОПК-4; ОПК-5; ОПК-6; ОПК-7; ОПК-8; ОПК-9; ОПК-10;
ОПК-11; ОПК-12; ОПК-13; ОПК-14; ОПК-15; ОПК-16; ОПК-17; ОПК-18; ОПК-19;
ОПК-20; ПК-7; ПК-8; ПК-9; ПК-10; ПК-11; ПК-12; ПК-13; ПК-14; ПК-15; ПК-23;
ПК-24; ПК-25; ПК-26; ПК-27

9 9 324 324 324 9 324 324

9 9 324 324 324 9 324 324

ФТД.Факультативы

Вариативная часть

+ ФТД.В.01
Перевод деловой корреспонденции и деловых
текстов (первый иностранный язык)

9 2 2 36 72 72 36 36 18 2 72 18 18 36 9 Иностранных языков ПК-7; ПК-8; ПК-9; ПК-10

+ ФТД.В.02
Перевод деловой корреспонденции и деловых
текстов (второй иностранный язык)

9 2 2 36 72 72 36 36 18 2 72 18 18 36 9 Иностранных языков ПК-7; ПК-8; ПК-9; ПК-10

4 4 144 144 72 72 36 4 144 36 36 72

4 4 144 144 72 72 36 4 144 36 36 72
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